
Serveriai ir jų diegimo paslaugos 

 

PREKIŲ PIRKIMO – PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOJI DALIS 

 

Akcinė bendrovė Lietuvos paštas, pagal Lietuvos Respublikos įstatymus teisėtai įregistruota 
ir veikianti akcinė bendrovė, juridinio asmens kodas 121215587, PVM mokėtojo kodas 
LT212155811, registruotos buveinės adresas J. Jasinskio g. 16, LT-03500 Vilnius, Lietuvos 
Respublika, apie kurią duomenys kaupiami ir saugomi VĮ Registrų centras, atstovaujama 
generalinės direktorės Astos Sungailienės, veikiančios pagal bendrovės įstatus (toliau – 
Pirkėjas), ir 
 
UAB „NBCS“, pagal Lietuvos Respublikos įstatymus teisėtai įregistruota ir veikianti uždaroji 
akcinė bendrovė, juridinio asmens kodas 301817848, PVM mokėtojo kodas LT100006470618, 
registruotos buveinės adresas Jono Kazlausko g. 21, LT-08314 Vilnius, Lietuvos Respublika, 
duomenys apie kurią kaupiami ir saugomi VĮ Registrų centras, atstovaujama generalinio 
direktoriaus Artiom Maslov, veikiančio pagal bendrovės įstatus (toliau – Tiekėjas), 

Pirkėjas ir Tiekėjas kiekvienas atskirai toliau vadinamas Šalimi, bendrai vadinami Šalimis, 
sudarė šią serverių ir jų diegimo paslaugų pirkimo - pardavimo sutartį (toliau – Sutartis). 

 

1. BENDROSIOS NUOSTATOS IR SUTARTIES OBJEKTAS  

1.1. Tiekėjas įsipareigoja Sutartyje numatytomis sąlygomis perduoti serverius (toliau – Prekės 
arba Įranga) Pirkėjui nuosavybės teise ir atlikti jų diegimo darbus bei vykdyti jų garantinį 
aptarnavimą, o Pirkėjas įsipareigoja priimti Prekes bei sumokėti už jas Tiekėjui Sutartyje 
nurodytomis sąlygomis ir terminais. 

1.2. Ši Sutartis sudaryta pasibaigus pirkimui, kuriame ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas 
išrinktas pagal kainą. 

1.3. Sutarties aiškinimo ir taikymo tikslais Sutarties BD 2.1 punkte yra nustatyta Sutarties 
dokumentų pirmenybės tvarka. 

 

2. PREKIŲ KIEKIS IR KAINA  

2.1. Pagal šią Sutartį Pirkėjui tiekiamos Prekės ir teikiamos joms priklausančios paslaugos 
aprašytos Techninėje specifikacijoje (Sutarties SD priedas Nr. 2) ir Tiekėjo pasiūlyme (Sutarties 
SD priedas Nr. 6).  

2.2. Sutarčiai taikomas kainos apskaičiavimo būdas – fiksuota kaina (Prekės ir jų diegimo 
paslaugos) ir fiksuotas įkainis (Nenumatytos prekės, nurodytos Sutarties 2.5 punkte). Prekių 
kiekis, kurį už fiksuotą kainą įsigyja Pirkėjas, nurodytas Sutarties SD priede Nr. 3.  

2.3. Bendra Sutarties kaina yra 316.536,00 EUR (trys šimtai šešiolika tūkstančių penki šimtai 
trisdešimt šeši eurai 00 ct), įskaitant PVM. Bendrą Sutarties kainą sudaro:   

2.3.1. Prekių kartu su joms priklausančiomis paslaugomis kaina 261.600,00 EUR (du šimtai 
šešiasdešimt vienas tūkstantis šeši šimtai eurų 00 ct), neįskaitant PVM; 

2.3.2. Pridėtinės vertės mokestis (PVM) 21 % - 54.936,00 EUR (penkiasdešimt keturi 
tūkstančiai devyni šimtai trisdešimt šeši eurai 00 ct).  

2.4. Pirkėjas moka už faktiškai pristatytas Prekes bei su jomis susijusias paslaugas pagal 
Sutarties SD priede Nr. 3 nurodytus Prekių įkainius bei paslaugų kainas. Prekių įkainiai ir 
paslaugų kainos Sutarties galiojimo laikotarpiu nekeičiami (išskyrus Pirkimų įstatymo 97 str. 
nustatytus atvejus ar atvejus, kai Sutartyje numatytas kainos perskaičiavimas arba įkainiai 
(kainos) yra mažinami Šalių susitarimu).  

2.5. Esant poreikiui, Pirkėjas gali įsigyti kitų tos pačios rūšies Prekių ir su jomis susijusių 
paslaugų, kuriomis prekiauja Tiekėjas ir jos nenurodytos Techninėje specifikacijoje (toliau – 
Nenumatytos prekės), neviršijant 10 (dešimties) procentų Sutarties SD 2.3 punkte numatytos 
bendros Sutarties kainos be PVM. Šios Nenumatytos prekės bus perkamos tokiais įkainiais, 
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kurie galios Pirkėjo užsakymo pateikimo dieną Tiekėjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto 
svetainėje nurodytomis galiojančiomis prekių kainomis, pritaikant ne mažesnę kaip 10 
procentų nuolaidą. Jei Nenumatytų prekių kainos viešai neskelbiamos, Pirkėjas kreipsis į 
Tiekėją su prašymu pateikti Nenumatytų prekių kainas (komercinį pasiūlymą), pažymėdamas, 
kad įsigytinų Nenumatytų prekių kainos turi būti konkurencingos ir negali būti didesnės nei 
rinkos kainos. Gavęs Tiekėjo pateiktas Nenumatytų prekių kainas (komercinį pasiūlymą), 
Pirkėjas atlieka rinkos kainų tyrimą (apklausą telefonu ir / ar raštu, ir / ar paiešką elektroninėje 
erdvėje ar kt.), tokiu būdu įvertindamas, ar Tiekėjo pateiktos Nenumatytų prekių kainos 
atitinka rinką. Nustačius, kad Tiekėjo pasiūlytos Nenumatytų prekių kainos yra didesnės nei 
rinkos, Pirkėjas prašo Tiekėjo jas sumažinti. Tiekėjui nesutikus sumažinti Nenumatytų prekių 
kainos iki rinkos kainos, Pirkėjas pasilieka teisę Nenumatytas prekes įsigyti atskiru pirkimu. 

 

3. PREKIŲ KOKYBĖ 

3.1. Prekės ir su jomis susijusios paslaugos bei jų visų kokybė turi atitikti Sutartyje, Techninėje 
specifikacijoje nurodytus reikalavimus ir teisės aktų, reglamentuojančių Prekių, saugos, 
tiekimo ir diegimo reikalavimus bei standartus.  

3.2. Prekėms nustatomas Tiekėjo arba Prekių gamintojo taikomas (nustatomas ilgesnis 
taikomas terminas) garantijos terminas, tačiau bet kokiu atveju ne trumpesnis kaip 60 mėnesių 
garantijos terminas, skaičiuojamas nuo Prekių diegimo paslaugų perdavimo-priėmimo akto 
pasirašymo dienos. 

3.3. Pristatytų Prekių perdavimo - priėmimo metu pastebėtiems Prekių trūkumams šalinti bei 
Prekių įdiegimo paslaugų perdavimo – priėmimo metu pastebėtiems paslaugų trūkumams 
šalinti nustatomas 7 (septynių) kalendorinių dienų terminas nuo Pirkėjo pranešimo su 
pastabomis dėl Prekių trūkumų gavimo dienos. 

3.4. Terminai, skirti garantinio laikotarpio metu pastebėtiems gedimams šalinti, garantiniam 
remontui atlikti, yra nustatyti Techninės specifikacijos 3 skyriuje. 

3.5. Jeigu Tiekėjas Prekes su trūkumais patiekia ir /arba suteikia Prekių diegimo paslaugas 
paskutinę Sutarties SD 5 skyriuje nurodytą termino dieną ar iki šios dienos neištaiso nustatytų 
trūkumų, nepriklausomai nuo to, ar yra pasibaigęs Sutarties SD 3.3 punkte nustatytas trūkumų 
šalinimo laikotarpis, Pirkėjas delspinigius/ baudas skaičiuoja Sutarties SD 5 skyriuje nurodyta 
tvarka. 

4. RĖMIMASIS KITŲ ŪKIO SUBJEKTŲ PAJĖGUMAIS  

4.1. Sutartis iš Tiekėjo pusės vykdoma jungtinės veiklos pagrindu: NE. 
4.2. Kai Tiekėjas Pirkimo procedūrų metu atitikčiai Pirkimo sąlygose nustatytiems 
reikalavimams įrodyti rėmėsi kitų ūkio subjektų ekonominiais ir finansiniais pajėgumais, 
Tiekėjas ir ūkio subjektai, kurių pajėgumais Tiekėjas rėmėsi, prisiima solidarią atsakomybę už 
Sutarties įvykdymą. 
4.3. Tiekėjas Sutarčiai vykdyti turi teisę pasitelkti Subtiekėjus tik tai Sutarties daliai, kurią 
nurodė Pasiūlyme. Tiekėjas Pasiūlyme nurodė Sutarties dalį, kuriai bus pasitelkiami 
Subtiekėjai: NE. 

5. PREKIŲ PRISTATYMO TERMINAI IR PERDAVIMO - PRIĖMIMO TVARKA  

5.1. Tiekėjas visą Prekių kiekį įsipareigoja pristatyti Pirkėjo Sutarties vykdymo pradžioje 
Tiekėjui susirašinėjimo su juo priemonėmis nurodytu adresu per 40 kalendorinių dienų nuo 
Sutarties įsigaliojimo dienos ir po Prekių pristatymo (Prekių perdavimo-priėmimo akto 
abipusio pasirašymo) suteikti Prekių diegimo paslaugas per 20 kalendorinių dienų nuo diegimo 
darbų plano suderinimo dienos (į šį terminą neskaičiuojama Sutarties SD 5.5 punkte nurodytos 
dokumentacijos pateikimas).  

5.2. Tiekėjui vėluojant pristatyti Prekes per Sutarties 5.1 punkte nurodytą terminą, Prekių 
diegimo paslaugų teikimo terminas dėl minėto vėlavimo neilginamas. 
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5.3. Ant pristatytų Prekių pakuotės turi būti nurodomi Pirkėjo kontaktinio asmens, atsakingo 
už Sutarties vykdymą, duomenys (Sutarties SD priedas Nr. 1). 
5.4. Tiekėjas Prekių perdavimo – priėmimo aktą Pirkėjui pateikia pristatydamas Prekes. 
Pirkėjas Prekių perdavimo – priėmimo aktą pasirašo per Sutarties BD 10.5 punkte nurodytą 
terminą. Po Prekių perdavimo-priėmimo akto abipusio pasirašymo dienos Tiekėjas per 7 darbo 
dienas Pirkėjui turi pateikti ir su juo suderinti Prekių diegimo darbų planą, kuriame 
apibrėžiami darbai, kurie bus atlikti. 
5.5. Suteikęs naujos Įrangos diegimo paslaugas, Tiekėjas per 5 darbo dienas pateikia Pirkėjui 
suteiktų paslaugų perdavimo-priėmimo aktą ir atliktų darbų dokumentaciją bei infrastruktūros 
schemas, techninės ir programinės įrangos nustatymus (anglų arba lietuvių k.). Už visų 
Techninėje specifikacijoje numatytų dokumentų nepateikimą nurodytais terminais Tiekėjui 
taikomos Sutarties SD 5.7 punkte nustatyto dydžio netesybos.  
5.6. Pirkėjui per Sutarties BD 10.5 punkte nurodytą terminą pasirašius suteiktų paslaugų 
perdavimo – priėmimo aktą, Prekės laikomos galutinai perduotomis, ir Tiekėjas per 5 darbo 
dienas Sutarties BD numatyta tvarka pateikia Pirkėjui Sąskaitą už Įrangą ir suteiktas jos 
diegimo paslaugas. 
5.7. Už vėlavimą pristatyti Prekes ir/ar suteikti diegimo paslaugas per Sutarties SD 0 punkte 
nustatytą terminą ir/ar ištaisyti Prekių/paslaugų trūkumus per Sutarties SD 3.3 punkte 
nustatytą terminą ir/ar garantiniu laikotarpiu pašalinti gedimus/užtikrinti gedimų pašalinimą, 
atlikti garantinį remontą/užtikrinti garantinio remonto darbų atlikimą per Techninėje 
specifikacijoje nurodytus terminus, Tiekėjas, Pirkėjui pareikalavus, moka Pirkėjui 50 eurų 
(penkiasdešimties eurų) dydžio baudą už kiekvieną uždelstą dieną (tačiau bet kokiu atveju ne 
mažiau kaip 150 eurų (šimtą penkiasdešimt eurų) už vieną vėlavimo laikotarpį).  

 

6. MOKĖJIMAI, PINIGINĖS PRIEVOLĖS IR SULAIKYMAI 

6.1. Už Tiekėjo pristatytas Prekes bei suteiktas diegimo paslaugas Tiekėjui bus sumokama 
pagal Sutarties SD priede Nr. 3 nurodytas kainas per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo 
suteiktų diegimo paslaugų perdavimo - priėmimo akto pasirašymo ir teisingos Sąskaitos už 
Įrangą ir diegimo paslaugas gavimo dienos. 

6.2. Maksimalus netesybų dydis, Tiekėjo mokėtinas pagal šią Sutartį, negali viršyti  Sutarties SD 
2.3 punkte nurodytos bendros Sutarties kainos.  

 

7. SUTARTIES ĮSIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS 

7.1. Ši Sutartis įsigalioja nuo Sutarties pasirašymo dienos ir galioja iki visiško Šalių 
įsipareigojimų pagal šią Sutartį įvykdymo, bet ne ilgiau kaip 4 (keturis) mėnesius nuo jos 
įsigaliojimo dienos.  

7.2. Suėjus Sutarties galiojimo terminui Tiekėjo įsipareigojimai dėl Prekių garantijos lieka 
galioti ir galioja Sutarties SD 3.2 punkte nustatytą terminą. 

 

8. SPECIALIOSIOS SĄLYGOS 

8.1. Tiekėjas patvirtina, kad aplinkybės, kilusios dėl koronavirusinės infekcijos (COVID-19) 
sukeltos nepalankios epidemiologinės situacijos nulemtų Lietuvos Respublikos arba kitų šalių 
kompetentingų valstybės ir (arba) savivaldybių institucijų priimtų sprendimų, kuriais taikomi 
ribojimai asmenų judėjimui ir (arba) ūkinei veiklai, nėra laikoma nenugalima jėga (Force 
Majeure) ir neatleidžia Tiekėjo nuo atsakomybės už sutarties neįvykdymą.  
8.2. Šalys susitarė, kad jei po sutarties sudarymo atsirastų naujos aplinkybės, kurios apribotų 
Tiekėjo veiklą daugiau arba kitu būdu, nei yra žinoma sutarties sudarymo metu, ir dėl to 
Tiekėjas negali vykdyti sutartinių prievolių, tuomet Tiekėjas galėtų būti atleidžiamas nuo 
civilinės atsakomybės už sutarties nevykdymą, tik Tiekėjui įrodžius, kad aplinkybės, kuriomis 
remiasi Tiekėjas, yra tokio masto ir tokio pobūdžio, kurio nei vienas rūpestingas ir atidus 
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verslininkas negalėjo kontroliuoti ir numatyti sutarties sudarymo metu, ir kad Tiekėjas, 
veikdamas atidžiai ir rūpestingai, negalėjo užkirsti kelio šių aplinkybių ar jų pasekmių 
atsiradimui. 
8.3. Tiekėjas, negalėdamas vykdyti sutartimi prisiimtų prievolių, privalo pateikti Pirkėjui 
prašymą sutartyje nustatyta tvarka, įskaitant detalią informaciją, kokios nenumatytos 
aplinkybės konkrečiai įvyko (pvz., įmonės veikla buvo apribota, valstybės draudžia atitinkamų 
prekių eksportą ir kt.) ir nurodyti priežastis, patvirtinančias, kad šių sutarties vykdymo 
sutrikdymų Tiekėjas negalėjo protingai numatyti sutarties sudarymo metu. Tiekėjas, 
siekdamas būti atleistas nuo civilinės atsakomybės, privalo pateikti visą Pirkėjo prašomą ir 
sutartyje nurodytą informaciją, bei šią informaciją pagrindžiančius dokumentus.  
8.4. Tiekėjui nesuteikiamos jokios prieigos prie Pirkėjo asmens duomenų, o jeigu Sutarties 
vykdymo metu Tiekėjui tokie duomenys tampa prieinami, jis turi nedelsiant apie tai informuoti 
Pirkėją. Tokiu atveju tarp Pirkėjo ir Tiekėjo būtų sudaromas papildomas susitarimas dėl 
asmens duomenų tvarkymo. 
8.5. Šalys sutaria dėl Sutarties BD 9.4 – 9.7 punktų išdėstymo šia redakcija: 

8.5.1. Subtiekėjų keitimas ar naujų Subtiekėjų pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Tiekėjas 
Pirkėjui pateikia prašymą dėl Subtiekėjo, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo Subtiekėjo 
pasitelkimo, naujo Subtiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą bei atitiktį pirkimo sąlygose 
nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams pagrindžiančius dokumentus (jei pirkimo 
sąlygose Subtiekėjams pagal prisiimtų sutartinių įsipareigojimų dalį buvo keliami 
kvalifikaciniai reikalavimai) bei gauna raštišką Pirkėjo sutikimą dėl pasirinkto Subtiekėjo 
pakeitimo ar naujo Subtiekėjo pasitelkimo. Kartu su nurodytais dokumentais, Tiekėjas Pirkėjui 
taip pat turi pateikti rašytinio pranešimo, pateikto Subtiekėjui, nurodytam Sutartyje, kuriuo jis 
informuojamas apie jo pakeitimo faktą ir numatomą pakeitimo datą, kopiją. Siekiant išvengti 
bet kokių abejonių, Šalys susitaria, kad Šalims įvykdžius visas šiame punkte nurodytas sąlygas 
atskiras susitarimas dėl Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Šalių viena kitai pateikti šiame 
punkte nurodyti dokumentai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi. 

8.5.2. Tuo atveju, kai Tiekėjo norimas pasitelkti Subtiekėjas atitinka pašalinimo pagrindą (-
us), nustatytą (-us) pirkimo sąlygose, ir/ar neatitinka pirkimo sąlygose Subtiekėjams keltų 
kvalifikacinių reikalavimų, Tiekėjas įsipareigoja pakeisti pašalinimo pagrindą (-us) atitinkantį 
ir/ar kvalifikacinių reikalavimų neatitinkantį Subtiekėją kitu per 5 (penkias) darbo dienas nuo 
Pirkėjo pranešimo apie Subtiekėjo atitikimą pašalinimo pagrindams ir/ar neatitikimą 
kvalifikaciniams reikalavimams gavimo dienos. 

8.5.3. Tiekėjas privalo užtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visą jos galiojimo 
laikotarpį Sutartį vykdantys Subtiekėjai neturėtų pašalinimo pagrindų ir turėtų reikiamą 
kvalifikaciją bei patirtį, būtinas tinkamam Sutarties vykdymui. Už Subtiekėjų atliekamų 
sutartinių įsipareigojimų kokybę, saugos, tiekimo ir (ar) kitų pagal Sutarties pobūdį nustatytų 
reikalavimų laikymąsi Pirkėjui atsako Tiekėjas. 

8.5.4. Jei Tiekėjas pakeičia esamą arba pasitelkia (pasamdo, įdarbina, leidžia atlikti dalį 
sutartinių įsipareigojimų pagal Sutartį ar kita) naują Subtiekėją, negavęs Pirkėjo raštiško 
sutikimo, vadovaujantis Sutarties BD 9.4 punktu, arba sutartinius įsipareigojimus pagal Sutartį 
vykdo Subtiekėjai, kurie turi pašalinimo pagrindą (-us) ir /ar kurių kvalifikacija neatitinka 
pirkimo sąlygose ar (ir) teisės aktuose nustatytų tokio pobūdžio veiklai keliamų kvalifikacijos 
reikalavimų, tai laikoma esminiu Sutarties pažeidimu. 
8.6. Bet kokios formos korupcija yra netoleruojama. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti 
Sutartį, jei Tiekėjas (įskaitant bet kurį iš Tiekėjo darbuotojų, tarpininkų, subtiekėjų, atstovų ir 
kt.) duoda arba pasiūlo (tiesiogiai arba netiesiogiai) bet kuriam Pirkėjo darbuotojui bet kokią 
naudą daikto, piniginio atlygio, komisinių, paslaugų arba kitos materialios ar nematerialios 
naudos forma kaip paskatą arba apdovanojimą už bet kurio su šia Sutartimi susijusio veiksmo 
atlikimą arba susilaikymą jį atlikti, arba už palankumo arba nepalankumo parodymą arba 
susilaikymą juos parodyti (kyšį) bet kuriam su šia Sutartimi susijusiam asmeniui. Pirkėjui 
nutraukus Sutartį šiuo pagrindu, Tiekėjas privalo atlyginti Pirkėjui visas patirtas išlaidas, 
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susijusias su Sutarties vykdymo užbaigimu, bei kompensuoti visus dėl Sutartis nutraukimo 
patirtus nuostolius. 

9. PRIEDAI 

9.1. Kiekvienas šios Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Šalis gauna po vieną 
kiekvieno Sutarties priedo egzempliorių. 
9.2. Sutarties priedai yra: 

9.2.1. Sutarties SD priedas Nr. 1 – „Kontaktiniai asmenys“; 

9.2.2. Sutarties SD priedas Nr. 2 – „Techninė specifikacija“;  

9.2.3. Sutarties SD priedas Nr. 3 – „Prekių ir paslaugų kainos“; 

9.2.4. Sutarties SD priedas Nr. 4 – „Konfidencialumo sutartis“; 

9.2.5. Sutarties SD priedas Nr. 5 – „Tiekėjo specialistų, tiesiogiai dalyvausiančių sutarties 
vykdyme, sąrašas“; 

9.2.6. Sutarties SD priedas Nr. 6 – „Tiekėjo pasiūlymas“. 

 

10. ŠALIŲ REKVIZITAI 

 
  

Tiekėjas 
 
UAB „NBCS“ 
J. Kazlausko g. 21, LT-08314 Vilnius  
Įmonės kodas 301817848 
PVM kodas LT100006470618 
A. s. Nr. LT41 7044 0600 0831 9438 
AB SEB bankas 
Banko kodas 70440  
Tel. Nr.: (8 5) 276 4563 
El. paštas info@nbcs.lt  

vilma.gricuke@bncs.lt   
 
 

Generalinis direktorius 
Artiom Maslov 

 

Pirkėjas 
 

AB Lietuvos paštas  
J. Jasinskio g. 16, LT-03500 Vilnius  
Įmonės kodas 121215587 
PVM mokėtojo kodas LT212155811 
A. s. Nr.  LT71 7044 0600 0018 7388 
AB SEB bankas 
Banko kodas 70440 
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SD priedas Nr. 1 
 

KONTAKTINIAI ASMENYS 
 

1. Už Sutarties vykdymą iš Pirkėjo pusės 
atsakingas Pirkėjo atstovas 

Informacinių technologijų sistemų planavimo 
skyriaus architektas 
Aleksandras Kučinovas 
el. p. A.Kucinovas@post.lt,  
tel. Nr. +370 685 65745 

2. Už Sutarties ir jos pakeitimų 
paskelbimą įstatymų nustatyta tvarka 
yra atsakinga Pirkėjo atstovė 

Pirkimų skyriaus pirkimų projektų vadovė  
Renata Bajorinienė,  
el. p.: R.Bajoriniene@post.lt 

3. Už Sutarties vykdymą iš Tiekėjos 
pusės atsakingas atstovas 

Svarbių klientų pardavimų vadovė 
Vilma Gricukė 
el. p. vilma.gricuke@nbcs.lt,  
tel. Nr. +370 682 63485 

4. Nesant 1 – 3 punktuose nurodytų atsakingų asmenų, už minėtuose punktuose nurodytų 
funkcijų vykdymą atsakingais laikomi juos pavaduojantys darbuotojai. 
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Sutarties SD priedas Nr. 2 
 

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA  
 

1. SĄVOKOS IR SUTRUMPINIMAI 

1.1. Pirkėjas / Perkantysis subjektas – Akcinė bendrovė Lietuvos paštas  
1.2. Tiekėjas – ūkio subjektas – fizinis asmuo, privatusis ar viešasis juridinis asmuo, kita 
organizacija ir jų padalinys arba tokių asmenų grupė, įskaitant laikinas ūkio subjektų 
asociacijas, su kuriuo Pirkėjas sudarys šio Pirkimo sutartį.  
1.3. Sutartis – Pirkimo sutartis, sudaroma tarp Tiekėjo ir Pirkėjo dėl šio Pirkimo objekto. 

2. PIRKIMO OBJEKTAS 

2.1. Pirkimo objektas – serveriai duomenų centrams (toliau – prekės arba įrenginiai arba 
įranga) bei jų diegimo paslaugos.  
2.2. Pirkimo objektas į pirkimo objekto dalis neskaidomas, todėl Tiekėjas privalo teikti 
pasiūlymą visai žemiau nurodytai pirkimo objekto apimčiai. 
2.3. Prekių tiekimo ir diegimo terminai nurodyti 1 lentelėje.  
2.4. Prekėms turi būti taikomas 60 mėnesių garantinis terminas, kurio metu Tiekėjas privalės 
atlikti garantinę priežiūrą, remonto darbus. Garantinis laikotarpis skaičiuojamas nuo įdiegtų 
Įrenginių priėmimo-perdavimo akto pasirašymo datos. 
2.5. Prekių kiekiai: 

 
1 lentelė 

Eil. 
Nr. 

Prekių pavadinimas Kiekis, vnt. 

Užsakymų teikimas 

Prekių tiekimo ir 
diegimo terminai 

Taip  
(žymėti, jei 

prekių 
užsakymai bus 
teikiami pagal 

poreikį, 
periodiškai ar 

kt.) 

Ne  
(žymėti, jei 
nurodytu 
laiku bus 

pristatytas 
visas 

perkamas 
prekių 
kiekis) 

1. A tipo serveriai (iš 
kurių bus 
formuojamas 
virtualizavimo 
platformos telkinys, 
valdomas iš Pirkėjo 
eksploatuojamo 
VMware vCenter 
serverio)  

10 ☐ 
 

☒ 
 

Prekės turės būti 
pristatytos per 
40 k. d. nuo 
Sutarties 
įsigaliojimo 
dienos. Pristačius 
prekes, Tiekėjas 
per 7 d. d. turės 
Pirkėjui pateikti 
ir suderinti su juo 
diegimo darbų 
planą ir per 20 k. 
d. nuo plano 
suderinimo 
dienos atlikti 
diegimo darbus 

2. B tipo serveriai 2 
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2.6. Tiekėjo siūlomos prekės, komplektuojančios dalys, paslaugos ar darbai neturi kelti 
grėsmės nacionaliniam saugumui. 

3. REIKALAVIMAI ĮRANGAI 

3.1. Serveriai (A tipas) – iš jų bus formuojamas virtualizavimo platformos telkinys, kuris 
turės būti valdomas iš Pirkėjo eksploatuojamo VMware vCenter serverio. Planuojamas užsakyti 
prekių kiekis – 10 vnt.  
 

Eil. 
Nr. 

Pavadinimas Minimalūs reikalavimai 

1.  Gamintojas, 
modelis 

Pirkimo specialiųjų sąlygų 2 priede (pasiūlymo formoje) 
nurodyti gamintoją, modelį, gamintojo suteiktą kodą ir 
nuorodą į gamintojo portalą, kuriame aprašytos siūlomo 
įrenginio techninės charakteristikos. 
 

2.  Procesorių tipas, 
kiekis ir našumas 

Ne mažiau 24 branduolių, ne mažesnio nei 3 GHz taktinio 
dažnio, x86 architektūros, palaikantis 64 bitų operacines 
sistemas ir taikomąsias programas, virtualizavimo instrukcijas 
aparatiniame lygmenyje, „Hyper - Threading“ arba lygiavertę 
technologiją. Procesorius gamintojo turi būti anonsuotas ne 
anksčiau kaip Q1 2019 m.  
Našumas pagal „SPECrate2017_int_base“ našumo testą 
(baseline) serveriui su 2 procesoriais turi būti ne mažesnis kaip 
300. Našumas pagal „SPECrate2017_fp_base“ našumo testą 
(baseline) serveriui su 2 procesoriais turi būti ne mažesnis kaip 
255. Rezultatai turi būti skelbiami www.spec.org puslapyje ir 
pateikti kartu su pasiūlymu. 
Serveryje turi būti įdiegtas 1 procesorius. 
 

3.  Operatyvioji 
atmintis ir kiekis 

Serveryje turi būti įdiegta 768 GB ne blogesnės kaip DDR4-2933 
su ECC operatyviosios atminties. Visi operatyviosios atminties 
moduliai turi būti vienodi. Turi būti palaikomos „Advanced 
ECC“, „Memory mirroring“ arba lygiavertės technologijos. 
Operatyvioji atmintis turi būti sukonfigūruota maksimaliai 
spartai (ne blogiau kaip 2933 MT/s). 
Turi būti galimybė naudoti operatyviosios atminties modulius, 
kuriuose duomenys būtų išsaugomi dingus elektrai. 
 

4.  Įkrovimo (angl. 

boot) įrenginys 
Komplektuojama su vidiniais SD tipo adapteriais ar vidinėmis 
USB jungtimis ar M.2 SATA SSD diskais (turi neužimti 2,5“ 
diskams skirtų vietų), užtikrinančiais RAID1 apsaugą nuo 
vienos laikmenos gedimo. Kartu pateikiamos 2 vnt. ne mažesnės 
kaip 16 GB talpos atitinkamo tipo laikmenos. 
 

5.  Diskų valdiklis Ne mažiau kaip 2 vnt., kiekvieno valdiklio našumas ne mažesnis 
kaip 12 Gb/s SAS HBA, užtikrinantis galimybę telkinio 
programinei įrangai tiesiogiai valdyti fizinius diskus (angl. pass-

through mode), eilės gylis (angl. queue depth) turi būti ne mažiau 
nei 1000. Prie kiekvieno valdiklio turi būti galimybė prijungti ne 
mažiau kaip 8 vnt. SAS ir SATA tipo diskų. 
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Eil. 
Nr. 

Pavadinimas Minimalūs reikalavimai 

6.  Diskai  Ne mažiau kaip 2 vnt., kiekvienas ne mažesnės nei 800 GB 
talpos SSD, SAS tipo, skirti intensyviam rašymui (angl. write 

intensive), „karšto keitimo“ (angl. hot-plug), ne mažiau nei 10 
DWPD. Sąsajos duomenų perdavimo greitis ne mažiau 12 Gbps. 
 Ne mažiau kaip 6 vnt., kiekvienas ne mažesnės nei 3,8 TB 
talpos SSD, SATA tipo, skirti intensyviam skaitymui (angl. read 

intensive), „karšto keitimo“ (angl. hot-plug), ne mažiau nei 1 
DWPD. Sąsajos duomenų perdavimo greitis ne mažesnis kaip 6 
Gbps. 
 

7.  Ethernet tinklo 
prievadai 

 Ne mažiau kaip 2 vnt. Ethernet ne mažesnės nei 25 GbE 
greitaveikos prievadų su prievadų moduliais (angl. tranceiver). 
Prievadų modulio mechaninės jungties tipas - LC. Adapteriai 
turi palaikyti SR-IOV, VXLAN, NVGRE, RDMA over Converged 
Ethernet (RoCE) technologijas, paketų prioretizavimą. Visi 
tinklo prievadai turi atlikti dalinį paketų apdorojimą (angl. 

TCP/IP Protocol Offloading) arba palaikyti lygiavertę 
technologiją TCP/IP srauto valdymui. Turi būti didelių Ethernet 
segmentų palaikymas (Jumbo frames iki 9000 baitų dydžio). Su 
kiekvienu serveriu turi būti pateikiami 2 vnt. multimode tipo, 
OM3 kategorijos, atitinkantys ITU-T G.651.1 specifikacijas, 
jungčių tipai LC-LC, skaidulos apvalkalo medžiaga LSZH (arba 
analogiška), 3 m. ilgio jungiamieji kabeliai. 
 Ne mažiau kaip 4 vnt. Ethernet 10/100/1000 Mbps 
greitaveikos prievadų (prievado tipas RJ-45).  
 

8.  Kiti prievadai, 
išplėtimo lizdai ir 
išorinės jungtys 

 Ne mažiau kaip 2 vnt. USB 3.0 jungčių. 
 Ne mažiau kaip 1 vnt. VGA jungčių.  

 
9.  Nuotolinio 

valdymo 
funkcionalumas 

Turi būti dedikuotas, nepriklausantis nuo OS valdymo 
kontroleris, turintis dedikuotą valdymo tinklo jungtį 
10/100/1000baseT Ethernet RJ-45.  
Valdymo kontroleris turi gauti ir registruoti pranešimus apie 
procesoriaus, atminties, diskų valdiklio, diskų ir kitų serverinės 
sistemos dalių darbo parametrų nukrypimus nuo normos. Turi 
palaikyti automatinio informavimo apie sistemos sutrikimus 
siuntimą elektroniniu paštu. Valdymo kontroleris turi stebėti 
bei palaikyti serverio komponentų sisteminio kodo (angl. 

firmware) atnaujinimus.  
Turi būti „KVM over IP“ ar lygiavertis funkcionalumas (grafinė 
nepriklausoma nuo operacinės sistemos sąsaja, virtuali grafinė 
konsolė, virtualių lokalių optinių diskų, jų atvaizdų 
primontavimas ir operacinės sistemos užkrovimas iš jų, 
serverio įjungimas, išjungimas, perkrovimas). 
 

10.  Korpuso 
konstrukcija 

„Rack“ tipo, skirtas montuoti standartinėje 19 colių pločio 
serverių spintoje. Korpuso aukštis ne daugiau 2U. Turi būti 
pateiktos visos montavimo priemonės – montavimo bėgiai, 
tvirtinimo elementai, leidžiantys ištraukti serverį iš spintos ir 
pasiekti serverio vidinius komponentus, nuo jo neatjungiant 
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Eil. 
Nr. 

Pavadinimas Minimalūs reikalavimai 

elektros maitinimo ir jungiamųjų kabelių. Korpuso priekyje ir 
gale turi būti įmontuotas serverį identifikuojantis šviesinis 
indikatorius. Aušinimo ventiliatoriai turi būti pertekliniai 
(dubliuoti), karšto keitimo (angl. hot-plug) tipo. 
 

11.  Elektros maitinimo 
šaltiniai 

Dubliuoti, karšto keitimo (angl. hot-plug) tipo, ne prastesnės nei 
80 Plus Platinum efektyvumo klasės, pakankamos galios 
maitinimo šaltiniai. Kiekvienas iš maitinimo šaltinių, veikdamas 
vienas, turi užtikrinti galios poreikius serveriui su įdiegtais 
komponentais ir maksimaliai išplėsta (ne mažiau nei 24 diskai) 
diskine posisteme. Maitinimo šaltiniai turi būti skirti prijungti 
prie 230V 50Hz kintamos srovės elektros tinklo, kiekvienas turi 
būti komplektuojamas su ne trumpesniu kaip 2 m ilgio IEC320 
C13 – IEC320 C14 tipo maitinimo kabeliu. 
 

12.  Surinkimo 
reikalavimai 

Visos komplektuojančios dalys (procesoriai, atmintis, diskai, 
valdymo programinė įranga ir kt.) privalo būti 
komplektuojamos serverio gamintojo ir pažymėtos serverio 
gamintojo prekės ženklais, arba kelių gamintojų sertifikuoti 
bendram darbui, siekiant sumažinti administravimo, garantinio 
aptarnavimo ir eksploatavimo išlaidas. 
 

13. * Suderinamumas su 
operacinėmis 
sistemomis bei 
virtualizacijos 
programine įranga 
 

Serveris turi būti sertifikuotas dirbti su Microsoft Windows 
Server 2016 arba naujesne operacine sistema. Informacija turi 
būti pateikta svetainėje www.windowsservercatalog.com.* 
Serveris turi būti suderinamas su VMware ESXi Server 6.5 U3 
arba naujesne programine įranga. Informacija turi būti pateikta 
svetainėje www.vmware.com/resources/compatibility/.* 
Visi serverio komponentai įskaitant ir mikrokodus, turi būti 
sertifikuoti darbui VMware vSAN telkinyje. 
Turi būti galimybė sprendimą plėsti skirtingų gamintojų 
technine įranga. 
 

14.  Papildoma 
programinė įranga 

Serveris turi būti komplektuojamas su VMware vSphere 
Enterprise Plus licencija su 5 metų palaikymu bei su VMware 
vSAN Enterprise licencija su 5 metų palaikymu. Licencijos 
palaikymo sąlygos turi leisti iš gamintojo svetainės atsisiųsti ir 
naudoti naujausią programinės įrangos versiją bei atnaujinimus 
ne trumpiau kaip 5 metus. Programinės įrangos palaikymas turi 
būti teikiamas telefonu, elektroniniu paštu, nuotoliniu 
prisijungimu. Licencijos turi padengti pateikiamų procesorių 
skaičių.  
 

15.  Garantinė techninė 
priežiūra 

Visai siūloma įrangai ir komponentams turi būti taikoma ne 
trumpesnė kaip 60 mėnesių gamintojo garantinė priežiūra 
įrangos eksploatavimo vietoje Lietuvos teritorijoje. Garantinė 
priežiūra turi būti atliekama paties gamintojo arba jo 
autorizuoto aptarnavimo atstovo. 
Gedimų šalinimo reakcijos laikas – ne vėliau kaip 4 
valandos nuo Pirkėjo pranešimo gavimo (telefonu, el. paštu) 
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Eil. 
Nr. 

Pavadinimas Minimalūs reikalavimai 

momento (techninis specialistas pradeda spręsti problemas 
nuotoliniu būdu per 4 valandas, o nepavykus išspręsti 
problemos, atvyksta į vietą nedelsiant). 
Jei garantinis aptarnavimas negali būti atliktas įrangos 
eksploatavimo vietoje, turi būti užtikrintas neatlygintinas 
įrangos pakeitimas jos remonto laikotarpiu. 
Garantinio aptarnavimo metu turi būti nemokamai atliekami 
remonto darbai ir nemokamai keičiami sugedę komponentai. 
Turi būti gamintojo priešlaikinė garantija (angl. pre-failure) 
procesoriams, operatyvinei atminčiai ir diskams. 
Garantinis remontas privalo trukti ne ilgiau kaip 30 
kalendorinių dienų. Jei sugedusios įrangos per šį laikotarpį 
pataisyti neįmanoma, ji turi būti keičiama ekvivalentiška nauja. 
Įrangos gamintojas turi turėti viešą interneto svetainę, iš kurios 
garantinės priežiūros laikotarpiu būtų galima nemokamai 
atsisiųsti įrangos dokumentus anglų arba lietuvių kalba, 
aparatinės įrangos (angl. firmware), programinės įrangos 
naujas versijas ir klaidų taisymus, tvarkykles, pasitikrinti 
informaciją apie garantinės priežiūros galiojimą. 
 

16.  Papildomi 
reikalavimai 

Visa siūloma įranga turi būti nauja ir pristatoma gamintojo 
pakuotėje, negalima siūlyti naudotos arba naudotos ir 
atnaujintos (angl. remarketing ar refurbished) įrangos. 
 

17.  Gamintojo kodai ir 
aprašymai 

Kartu su pasiūlymu Tiekėjas turi pateikti sąrašą visų siūlomos 
įrangos komplektuojančių dalių gamintojo produktų, nurodant 
jų pavadinimus, kodus bei kiekius. 
 

18.  Diegimo paslaugos Turės būti atlikti šie darbai: 
 Visa įranga turi būti sumontuota ir sujungta per techninės 

specifikacijos lentelėje Nr. 1 nurodytą terminą, pagal Pirkėjo ir 
Tiekėjo suderintą schemą ir reikalavimus Pirkėjo nurodytuose 
duomenų centruose Lietuvos teritorijoje.  
 Vadovaujantis gamintojo rekomendacijomis, visi 

priklausantys kabeliai (elektros maitinimo, duomenų 
perdavimo ir kt.) turi būti prijungti, išvedžioti, pritvirtinti ir 
išdėlioti Pirkėjo serverių spintose bei sužymėti pagal suderintą 
schemą. 
 Serverių komponentų mikrokodai turi būti atnaujinti iki 

diegimo metu gamintojo pateikiamos naujausios, stabiliai 
veikiančios versijos. 
 Turi būti atliktas hipervizoriaus diegimas ir konfigūravimas 

siūlomuose serveriuose. 
 Hipervizoriai turi būti jungiami į esamą valdymo serverį 

(vCenter). 
 Turi būti atliktas hiperkonverguoto telkinio iš pateiktų 

serverių konfigūravimas, užtikrinant, kad vieno iš serverio 
gedimo atveju, nebus sutrikdytas aplikacijų darbas ir prarasti 
duomenys. 
 DRS, vSAN (stretched), vDS konfigūravimas. 



 

12 

 

Eil. 
Nr. 

Pavadinimas Minimalūs reikalavimai 

 Turi būti atliktas aukšto patikimumo konfigūracijos 
testavimas. 
 Telkinys turi būti paruoštas virtualių serverių migravimui 

iš esamos Perkančiosios organizacijos infrastruktūros. 
 Užbaigus diegimo darbus, ne vėliau nei per 5 darbo dienas 

turi būti pateikta atliktų darbų dokumentacija ir pateiktos 
infrastruktūros schemos, techninės bei programinės įrangos 
nustatymai (anglų arba lietuvių k.). 

 

*Atitikimą lentelės 13 punkte nurodytam reikalavimui Pirkėjas patikrins neatlygintinai 
susipažinimo su pirminiais pasiūlymais dieną remiantis oficialiai ir viešai paskelbtais 
duomenimis šiais adresais:  

www.windowsservercatalog.com ir www.vmware.com/resources/compatibility/. 

 

3.2. Serveriai (B tipas). Planuojamas užsakyti šių prekių kiekis – 2 vnt.  

Eil. 
Nr. 

Pavadinimas Minimalūs reikalavimai 

1.  Gamintojas, 
modelis 

Pirkimo specialiųjų sąlygų 2 priede (pasiūlymo formoje) 
nurodyti gamintoją, modelį, gamintojo suteiktą kodą ir 
nuorodą į gamintojo portalą, kuriame aprašytos siūlomo 
įrenginio techninės charakteristikos. 
 

2.  Procesorių tipas, 
kiekis ir našumas 

Ne daugiau 8 branduolių, ne mažesnio nei 3.5 GHz taktinio 
dažnio, x86 architektūros, palaikantis 64 bitų operacines 
sistemas ir taikomąsias programas, virtualizavimo 
instrukcijas aparatiniame lygmenyje, „Hyper - Threading“ arba 
lygiavertę technologiją. Procesorius gamintojo turi būti 
anonsuotas ne anksčiau kaip 2019 m. I-ame ketvirtyje. 
Našumas pagal „SPECrate2017_int_base“ našumo testą 
(baseline) serveriui su 2 procesoriais turi būti ne mažesnis 
kaip 130. Našumas pagal „SPECrate2017_fp_base“ našumo 
testą (baseline) serveriui su 2 procesoriais turi būti ne 
mažesnis kaip 145. Pateikiami našumo rezultatai turi būti 
išmatuoti siūlomo gamintojo aparatinėje platformoje. 
Rezultatai turi būti skelbiami www.spec.org puslapyje ir 
pateikti kartu su pasiūlymu. 
Serveryje turi būti įdiegtas 1 procesorius. 

 
3.  Operatyvioji 

atmintis ir kiekis 
Serveryje turi būti įdiegta 768 GB ne blogesnės kaip DDR4-
2933 su ECC operatyviosios atminties. Visi operatyviosios 
atminties moduliai turi būti vienodi. Turi būti palaikomos 
„Advanced ECC“, „Memory mirroring“ arba lygiavertės 
technologijos. Operatyvioji atmintis turi būti sukonfigūruota 
maksimaliai spartai (ne blogiau kaip 2933 MT/s). 
Turi būti galimybė naudoti operatyviosios atminties modulius, 
kuriuose duomenys būtų išsaugomi dingus elektrai. 
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Eil. 
Nr. 

Pavadinimas Minimalūs reikalavimai 

4.  Diskų valdiklis Valdiklio našumas turi būti ne mažesnis kaip 12 Gb/s SAS HBA 
ir turi būti įdiegta ne mažiau kaip 4 GB spartinančios atminties 
(angl. flash-backed cache). Prie valdiklio turi būti galimybė 
prijungti ne mažiau kaip 16 vnt. SAS ir SATA tipo diskų. Turi 
būti aparatinis RAID 0, 1, 10, 5, 50, 6, 60 palaikymas. Turi būti 
palaikomas diskų „karštas keitimas“ (angl. hot-plug). 
 

5.  Diskai  Ne mažiau kaip 2 vnt., kiekvienas ne mažesnės nei 400 GB 
talpos SSD, SATA tipo, skirti intensyviam skaitymui (angl. 

read-intensive), „karšto keitimo“ (angl. hot-plug), ne mažiau 
nei 1 DWPD. Sąsajos duomenų perdavimo greitis ne mažesnis 
kaip 6 Gbps. 
 Ne mažiau kaip 8 vnt., kiekvienas ne mažesnės nei 1,9 TB 
talpos SSD, SATA tipo, skirti intensyviam skaitymui (angl. 

read-intensive), „karšto keitimo“ (angl. hot-plug), ne mažiau 
nei 1 DWPD. Sąsajos duomenų perdavimo greitis ne mažesnis 
kaip 6 Gbps. 
 Ne mažiau kaip 2 vnt., kiekvienas ne mažesnės nei 1,9 TB 
talpos SSD, SATA tipo, bendrosios paskirties (angl. mixed-use), 
„karšto keitimo“ (angl. hot-plug), ne mažiau nei 3 DWPD. 
Sąsajos duomenų perdavimo greitis ne mažesnis kaip 6 Gbps. 
 

6.  Ethernet tinklo 
prievadai 

 Ne mažiau kaip 2 vnt. Ethernet ne mažesnės nei 25 GbE 
greitaveikos prievadų su prievadų moduliais (angl. 

tranceiver). Prievadų modulio mechaninės jungties tipas - LC. 
Adapteriai turi palaikyti SR-IOV, VXLAN, NVGRE, RDMA over 
Converged Ethernet (RoCE) technologijas, paketų 
prioretizavimą. Visi tinklo prievadai turi atlikti dalinį paketų 
apdorojimą (angl. TCP/IP Protocol Offloading) arba palaikyti 
lygiavertę technologiją TCP/IP srauto valdymui. Turi būti 
didelių Ethernet segmentų palaikymas (Jumbo frames iki 9000 
baitų dydžio). Su kiekvienu serveriu turi būti pateikiami 2 vnt. 
multimode tipo, OM3 kategorijos, atitinkantys ITU-T G.651.1 
specifikacijas, jungčių tipai LC-LC, skaidulos apvalkalo 
medžiaga LSZH (arba analogiška), 3 m ilgio jungiamieji 
kabeliai.  
 Ne mažiau kaip 4 vnt. Ethernet 10/100/1000 Mbps 
greitaveikos prievadų (prievado tipas RJ-45).  
 

7.  Kiti prievadai, 
išplėtimo lizdai ir 
išorinės jungtys 

 Ne mažiau kaip 2 vnt. USB 3.0 jungčių. 
 Ne mažiau kaip 1 vnt. VGA jungčių.  
 

8.  Nuotolinio 
valdymo 
funkcionalumas 

Turi būti dedikuotas, nepriklausantis nuo OS valdymo 
kontroleris, turintis dedikuotą valdymo tinklo jungtį 
10/100/1000baseT Ethernet RJ-45.  
Valdymo kontroleris turi gauti ir registruoti pranešimus apie 
procesoriaus, atminties, diskų valdiklio, diskų ir kitų 
serverinės sistemos dalių darbo parametrų nukrypimus nuo 
normos. Turi palaikyti automatinio informavimo apie sistemos 
sutrikimus siuntimą elektroniniu paštu. Valdymo kontroleris 
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Eil. 
Nr. 

Pavadinimas Minimalūs reikalavimai 

turi stebėti bei palaikyti serverio komponentų sisteminio kodo 
(angl. firmware) atnaujinimus.  
Turi būti „KVM over IP“ ar lygiavertis funkcionalumas (grafinė 
nepriklausoma nuo operacinės sistemos sąsaja, virtuali 
grafinė konsolė, virtualių lokalių optinių diskų, jų atvaizdų 
primontavimas ir operacinės sistemos užkrovimas iš jų, 
serverio įjungimas, išjungimas, perkrovimas). 
 

9.  Korpuso 
konstrukcija 

„Rack“ tipo, skirtas montuoti standartinėje 19 colių pločio 
serverių spintoje. Korpuso aukštis ne daugiau 2U. Turi būti 
pateiktos visos montavimo priemonės – montavimo bėgiai, 
tvirtinimo elementai, leidžiantys ištraukti serverį iš spintos ir 
pasiekti serverio vidinius komponentus, nuo jo neatjungiant 
elektros maitinimo ir jungiamųjų kabelių. Korpuso priekyje ir 
gale turi būti įmontuotas serverį identifikuojantis šviesinis 
indikatorius. Aušinimo ventiliatoriai turi būti pertekliniai 
(dubliuoti), karšto keitimo (angl. hot-plug) tipo. 
 

10.  Elektros maitinimo 
šaltiniai 

Dubliuoti, karšto keitimo (angl. hot-plug) tipo, ne prastesnės 
nei 80 Plus Platinum efektyvumo klasės, pakankamos galios 
maitinimo šaltiniai. Kiekvienas iš maitinimo šaltinių, 
veikdamas vienas, turi užtikrinti galios poreikius serveriui su 
įdiegtais komponentais ir maksimaliai išplėsta (ne mažiau nei 
24 diskai) diskine posisteme. Maitinimo šaltiniai turi būti 
skirti prijungti prie 230V 50Hz kintamos srovės elektros 
tinklo, kiekvienas turi būti komplektuojamas su ne 
trumpesniu kaip 2 m ilgio IEC320 C13 – IEC320 C14 tipo 
maitinimo kabeliu. 
 

11.  Surinkimo 
reikalavimai 

Visos komplektuojančios dalys (procesoriai, atmintis, diskai, 
valdymo programinė įranga ir kt.) privalo būti 
komplektuojamos serverio gamintojo ir pažymėtos serverio 
gamintojo prekės ženklais, arba kelių gamintojų sertifikuoti 
bendram darbui, siekiant sumažinti administravimo, 
garantinio aptarnavimo ir eksploatavimo išlaidas. 
 

12. * Suderinamumas su 
operacinėmis 
sistemomis bei 
virtualizacijos 
programine įranga 
 

Serveris turi būti sertifikuotas dirbti su Microsoft Windows 
Server 2016 arba naujesne operacine sistema. Informacija turi 
būti pateikta svetainėje www.windowsservercatalog.com. 
 

13.  Garantinė techninė 
priežiūra 

Visai siūloma įrangai ir komponentams turi būti taikoma ne 
trumpesnė kaip 60 mėnesių gamintojo garantinė 
priežiūra įrangos eksploatavimo vietoje Lietuvos teritorijoje. 
Garantinė priežiūra turi būti atliekama paties gamintojo arba 
jo autorizuoto aptarnavimo atstovo. 
Gedimų šalinimo reakcijos laikas – ne vėliau kaip 4 
valandos nuo Pirkėjo pranešimo gavimo (telefonu, el. paštu) 
momento (techninis specialistas pradeda spręsti problemas 



 

15 

 

Eil. 
Nr. 

Pavadinimas Minimalūs reikalavimai 

nuotoliniu būdu per 4 valandas, o nepavykus išspręsti 
problemos, atvyksta į vietą nedelsiant). 
Jei garantinis aptarnavimas negali būti atliktas įrangos 
eksploatavimo vietoje, turi būti užtikrintas neatlygintinas 
įrangos pakeitimas jos remonto laikotarpiu. 
Garantinio aptarnavimo metu turi būti nemokamai atliekami 
remonto darbai ir nemokamai keičiami sugedę komponentai. 
Turi būti gamintojo priešlaikinė garantija (angl. pre-failure) 
procesoriams, operatyvinei atminčiai ir diskams. 
Garantinis remontas privalo trukti ne ilgiau kaip 30 
kalendorinių dienų. Jei sugedusios įrangos per šį laikotarpį 
pataisyti neįmanoma, ji turi būti keičiama ekvivalentiška 
nauja. 
Įrangos gamintojas turi turėti viešą interneto svetainę, iš 
kurios garantinės priežiūros laikotarpiu būtų galima 
nemokamai atsisiųsti įrangos dokumentus anglų arba lietuvių 
kalba, aparatinės įrangos (angl. firmware), programinės 
įrangos naujas versijas ir klaidų taisymus, tvarkykles, 
pasitikrinti informaciją apie garantinės priežiūros galiojimą. 
 

14.  Papildomi 
reikalavimai 

Visa siūloma įranga turi būti nauja ir pristatoma gamintojo 
pakuotėje, negalima siūlyti naudotos arba naudotos ir 
atnaujintos (angl. remarketing ar refurbished) įrangos. 
 

15.  Gamintojo kodai ir 
aprašymai 

Kartu su pasiūlymu Tiekėjas turi pateikti sąrašą visų siūlomos 
įrangos komplektuojančių dalių gamintojo produktų, 
nurodant jų pavadinimus, kodus bei kiekius.  
 

16.  Diegimo paslaugos Turės būti atlikti šie darbai: 
 Visa įranga turi būti sumontuota ir sujungta per 

techninės specifikacijos lentelėje Nr. 1 nurodytą terminą, pagal 
Pirkėjo ir Tiekėjo suderintą schemą ir reikalavimus Pirkėjo 
nurodytuose duomenų centruose Lietuvos teritorijoje.  

 Vadovaujantis gamintojo rekomendacijomis, visi 
priklausantys kabeliai (elektros maitinimo, duomenų 
perdavimo ir kt.) turi būti prijungti, išvedžioti, pritvirtinti ir 
išdėlioti Pirkėjo serverių spintose ir sužymėti pagal suderintą 
schemą. 

 Serverių komponentų mikrokodai turi būti atnaujinti iki 
diegimo metu gamintojo pateikiamos naujausios, stabiliai 
veikiančios versijos. 

 Užbaigus diegimo darbus, ne vėliau nei per 5 darbo 
dienas turi būti pateikta atliktų darbų dokumentacija ir 
pateiktos infrastruktūros schemos, techninės bei programinės 
įrangos nustatymai (anglų arba lietuvių k.). 

 

*Atitikimą lentelės 12 punkte nurodytam reikalavimui Pirkėjas patikrins neatlygintinai 
susipažinimo su pirminiais pasiūlymais dieną remiantis oficialiai ir viešai paskelbtais 
duomenimis adresu www.windowsservercatalog.com. 
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4. REIKALAVIMAI TIEKĖJUI 

Tiekėjas turi būti siūlomos įrangos gamintojas arba oficialus gamintojo atstovas, įgaliotas 
tiekti siūlomą įrangą ir atlikti įrangos garantinę priežiūrą (arba turėti sutartį su autorizuotu 
aptarnavimo centru).  

Kartu su pasiūlymu pateikiamos įrangos gamintojo ar jo įgalioto atstovo išduotų dokumentų, 
įrodančių, kad Tiekėjas yra siūlomos įrangos (A tipo serverių ir B tipo serverių) gamintojas ar 
jo oficialus atstovas, įgaliotas tiekti įrangą ir atlikti jos garantinę priežiūrą, kopijos. Kaip 
įrodymą apie Tiekėjo galimybę atlikti įrangos garantinę priežiūrą gali būti pateikiama Tiekėjo 
su autorizuotu garantinio aptarnavimo centru sudarytos sutarties kopija. 
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Sutarties SD priedas Nr. 3 
 

PREKIŲ IR PASLAUGŲ KAINOS 
 

Eil. 
Nr. 

Prekių/ paslaugų pavadinimas Kiekis (vnt.) 
1 vnt. kaina Eur 

be PVM 
Bendra kaina  

(3X4) 
1 2 3 4 5 

1. A tipo serveriai 10 23.800,00 238.000,00 
Dell EMC, PowerEdge VSAN Ready Node 
R740xd, 210-APNU, 
https://topicscdn.dell.com/pdf/poweredger
740xd_owners-manual_en-us.pdf  

2. B tipo serveriai 2 10.900,00 21.800,00 
Dell EMC, PowerEdge R740xd, 210-AKZR, 
https://topicscdn.dell.com/pdf/poweredger
740xd_owners-manual_en-us.pdf  

3. Serverių diegimo paslaugos (atitinkančios 
Techninės specifikacijos reikalavimus) 

1 pasl. 
paketas 
(visiems 

serveriams) 

 1.800,00 

Bendra pasiūlymo kaina Eur be 21 proc. PVM 261.600,00 
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Sutarties SD priedas Nr. 4 

 
 KONFIDENCIALUMO SUTARTIS 

 
AB Lietuvos paštas, juridinio asmens kodas 121215587, buveinės adresas J. Jasinskio g. 16, 
Vilnius (toliau vadinama „Pirkėjas“), atstovaujama generalinės direktorės Astos Sungailienės, 
veikiančios pagal bendrovės įstatus,  
ir 
UAB „NBCS“, juridinio asmens kodas 301817848, buveinės adresas Jono Kazlausko g. 21, LT-
08314 Vilnius, (toliau vadinama „Tiekėjas“), atstovaujama generalinio direktoriaus Artiom 
Maslov, veikiančio pagal bendrovės įstatus,  
 
toliau Pirkėjas ir Tiekėjas kartu gali būti vadinami „šalimis“, o kiekvienas atskirai – „šalimi“, 
 
atsižvelgdamos į tai, kad:  

 šalys sudarė serverių duomenų centrams pirkimo sutartį, pagal kurią Tiekėjas 
įsipareigojo perduoti serverius (toliau – Prekės arba Įranga) Pirkėjui nuosavybės teise 
ir atlikti jų diegimo darbus bei vykdyti jų garantinį aptarnavimą (toliau vadinama 
„Prekių sutartimi“);  

 Tiekėjui, vykdant Prekių sutartį, bus atskleisti ir (ar) prieinami Pirkėjui ir jos verslui 
svarbūs duomenys, kurie sudaro konfidencialią informaciją; 

 tokios konfidencialios informacijos neteisėtas atskleidimas tretiesiems asmenims gali 
padaryti žalos Pirkėjui ir (ar) jo verslo interesams, 

 
susitarė ir sudarė šią konfidencialumo sutartį (toliau vadinama „Sutartimi“): 
 
1. KONFIDENCIALIOS INFORMACIJOS SĄVOKA 

 
1.1. Konfidenciali informacija: 

1.1.1.  bet kokia forma išreikšta (rašytine, žodine, elektronine, vizualine ir (ar) kt.) bet 
kokia informacija, kurią Pirkėjas perduoda ar kuri yra atskleidžiama Tiekėjui, sudaranti 
Pirkėjo komercinę ir (ar) technologinę paslaptį, apimanti komercinę patirtį, informaciją, 
susijusią su Pirkėjo komercinėmis technologijomis, Pirkėjo veiklos modeliu, know how ir (ar) 
kitą informaciją, kuri turi komercinę vertę, kurios slaptumą Pirkėjas siekia išsaugoti, 
įskaitant, bet neapsiribojant informacija, susijusia su Pirkėjo veiklos procedūromis, 
žmogiškaisiais, intelektiniais ir materialiaisiais ištekliais, sutartimis, partneriais, visais 
kontrahentais, verslo projektais, derybomis su partneriais, veiklos ir (ar) verslo politika, 
klientais. Konfidencialia laikoma informacija, susijusi su Pirkėjo klientų skaičiumi, klientų 
sudėtimi, jų asmens duomenimis, paslaugų teikimo procedūromis, paslaugų kainodara, 
Pirkėjo finansų ir apskaitos duomenimis, informacinių sistemų informacija (schemos, 
brėžiniai, technologijos, įrangos gamintojai/ modeliai/ versijos, programinės įrangos 
gamintojai/ modeliai/ versijos, apsaugos sistemos, procesai, bet kokia informacinėse 
sistemose/ duomenų bazėse esanti informacija, išeities kodai), Pirkėjo veikloje 
naudojamomis technologijomis, sistemomis, verslo valdymo sistemos veikimo principais, 
sistemos atliekamais vertinimo algoritmais, įsipareigojimų Pirkėjui vykdymu, bet kokiais 
duomenimis apie Pirkėjo klientus, kuriuos Pirkėjas perdavė ar kitu būdu jie tapo žinomi 
Tiekėjui, šalių viena kitai siūlomomis ir taikomomis kainomis, bet kokia kita su Pirkėju ir 
Pirkėjo dukterinėmis bendrovėmis susijusi informacija;  

1.1.2. visos duomenų bazės, analizės, pastabos, paaiškinimai, kiti dokumentai, parengti 
Pirkėjo ar jo pasitelktų trečiųjų asmenų, kuriuose yra Sutarties 1.1.1 punkte paminėtos 
informacijos ar kurie yra parengti remiantis šia informacija; 
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1.1.3. bet kokie Pirkėjo sukurti ir bet kokia forma (rašytine, elektronine ir (ar) kt.) 
Tiekėjui perduoti dokumentai (tiek popieriniame pavidale, tiek ir elektroniniame), kurių 
neapima Sutarties 1.1.1 ir (ar) 1.1.2 punktai;  

1.1.4. informacija apie šalių bendradarbiavimo ypatumus, taip pat bet koks 
susirašinėjimas tarp šalių, susijęs su bendradarbiavimu pagal Prekių sutartį, šią sutartį; 
Prekių sutartis, ši Sutartis, jų sąlygos, priedai ir (ar) jų kopijos ir bet kokia kita informacija, 
perduodama vykdant šias sutartis.  
1.2. Jeigu Tiekėjui kyla abejonių, ar tam tikra Pirkėjo pateikta ar kitaip sužinota su Pirkėju 
susijusi informacija yra konfidenciali, Tiekėjas privalo elgtis su tokia informacija kaip su 
konfidencialia informacija šios Sutarties nustatyta tvarka, kol Pirkėjas raštu nepatvirtina kitaip. 
Konfidencialia informacija nelaikoma viešai prieinama informacija. 

 
2. SUTARTIES OBJEKTAS 

 
2.1. Tiekėjas įsipareigoja naudoti iš Pirkėjo gautą informaciją tik tokiu tikslu: dėl tarp šalių 
sudarytos Prekių sutarties vykdymo. Tiekėjas taip pat įsipareigoja saugoti konfidencialią 
informaciją, neatskleisti konfidencialios informacijos jokiems tretiesiems asmenims, užtikrinti, 
kad konfidenciali informacija bet kokia forma nepatektų asmenims, neturintiems teisės jos 
gauti. 

 
3. TIEKĖJO TEISĖS IR PAREIGOS 
 
3.1. Tiekėjas įsipareigoja iš Pirkėjo gautą ar sužinotą konfidencialią informaciją naudoti tik 
Sutarties 2.1 punkte nurodytam tikslui. 
3.2. Tiekėjas turi teisę atskleisti konfidencialią informaciją ar jos dalis tik: 

3.2.1. tiems Tiekėjo darbuotojams, kurie turi būti susipažinę su konfidencialia 
informacija Sutarties vykdymo tikslais; 

3.2.2. gavus išankstinį rašytinį Pirkėjo sutikimą, Tiekėjo pasitelktiems tretiesiems 
asmenims, jeigu jiems yra būtina susipažinti su konfidencialia informacija Sutarties vykdymo 
tikslais; 

3.2.3. atitinkamoms valstybės valdžios institucijoms, pareigūnams ir kitiems asmenims, 
kuriems tokią informaciją privaloma atskleisti pagal Lietuvos Respublikos įstatymų 
imperatyvias nuostatas (tik tą dalį, kuri minėtų asmenų teisėtu reikalavimu privalo būti 
atskleista). Tokiu atveju Tiekėjas, gavęs reikalavimą atskleisti Pirkėjo jam patikėtą 
konfidencialią informaciją, privalo nedelsiant apie tai raštu informuoti Pirkėją. 
3.3. Tiekėjas privalo informuoti asmenis, kuriems konfidenciali informacija yra teisėtai 
atskleidžiama, kad informacija yra konfidenciali, bei užtikrinti, kad kiekvienas asmuo, kuris 
tiesiogiai ar netiesiogiai dirbs su konfidencialia informacija, su ja susipažins ir (ar) turės 
galimybę ją gauti ar susipažinti su ja, vykdytų šios Sutarties sąlygas, saugotų konfidencialią 
informaciją, neatskleistų konfidencialios informacijos tretiesiems asmenims, neturintiems 
teisės jos gauti, ir ja nesinaudotų asmeniniais tikslais bei raštu įsipareigotų su konfidencialia 
informacija elgtis taip, kaip numatyta Sutartyje, ir solidariai su Tiekėju atsakytų už savo 
įsipareigojimų pažeidimus. 
3.4. Tiekėjas įsipareigoja įgyvendinti technines ir organizacines gautos ar sužinotos 
konfidencialios informacijos apsaugos priemones tokios informacijos saugumui užtikrinti, kad 
asmenys, neturintys teisės tokios informacijos gauti ar jos žinoti, neturėtų galimybės ir sąlygų 
šią informaciją gauti ar ją sužinoti. 
3.5. Tiekėjas privalo nedelsiant pranešti Pirkėjui, jei jam tapo žinoma ar jis pagrįstai įtarė, kad 
konfidenciali informacija gali būti ar buvo atskleista asmenims, neturintiems teisės jos gauti ar 
žinoti, ir dėti visas pastangas, kad būtų užkirstas kelias tokiems pažeidimams, pašalintos 
pažeidimų pasekmės, o pažeidėjams pritaikyta teisinė atsakomybė ar bet kokios kitos teisėtos 
poveikio priemonės. 
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3.6. Tiekėjas privalo laikyti konfidencialią informaciją visiškoje paslaptyje, jos neaptarinėti, 
neperduoti ar kitaip neatskleisti tretiesiems asmenims, išskyrus šioje Sutartyje numatytas 
išimtis, nedaryti jokių konfidencialios informacijos kopijų, nuorašų, išrašų ir (ar) kitokių įrašų 
apie konfidencialią informaciją, išskyrus, jei tai yra būtina Paslaugų sutarties vykdymui, laikyti 
konfidencialią informaciją rūpestingai, patikimoje ir gerai saugomoje vietoje, jos nesinešioti ir 
nesielgti taip, kad ji galėtų dingti, pasimesti ar tapti kitaip Tiekėjo nekontroliuojama, imtis kitų 
priemonių, reikalingų tam, kad būtų išvengta neteisėto konfidencialios informacijos 
atgaminimo, panaudojimo ir (ar) atskleidimo. 
3.7. Tiekėjas įsipareigoja užtikrinti, kad nei Prekių sutarties galiojimo metu, nei jai pasibaigus 
konfidenciali informacija bet kuria forma ir bet kokie jos nuorašai nepatektų asmenims, 
neturintiems teisės jos gauti. 
3.8. Tiekėjas per 20 (dvidešimt) darbo dienų, kai iš Pirkėjo gauta informacija nebenaudojama 
Sutartyje nustatytais tikslais, privalo sunaikinti ir (ar) pilnai ištrinti arba įpareigoti asmenį, 
kuriam konfidenciali informacija buvo atskleista, sunaikinti ar pilnai ištrinti visus dokumentus, 
kuriuose yra užfiksuota konfidenciali informacija, nepasiliekant jokių informacijos kopijų bet 
kokiose laikmenose. Tiekėjas privalo nedelsiant pateikti Pirkėjui šiame Sutarties punkte 
nustatytų reikalavimų įvykdymo rašytinį patvirtinimą. Esant Pirkėjo reikalavimui, Tiekėjas per 
5 (penkias) darbo dienas privalo grąžinti visas jo turimas materialias konfidencialios 
informacijos laikmenas Pirkėjui ir užtikrinti, kad turimas materialias konfidencialios 
informacijos laikmenas grąžintų visi kiti asmenys, kuriems tokia informacija buvo perduota. 
 
4. ATSAKOMYBĖ 

 
4.1. Tiekėjas, be rašytinio Pirkėjo sutikimo tretiesiems asmenims bet kokiu būdu atskleidęs 
Pirkėjo jai pateiktą ar kitaip sužinotą konfidencialią informaciją ar kitaip pažeidęs Sutartį, už 
kiekvieną Sutarties pažeidimo atvejį Pirkėjui sumoka 3 000 EUR (trijų tūkstančių eurų) dydžio 
baudą. Tačiau, jeigu Pirkėjo patirti nuostoliai viršija aukščiau šiame Sutarties punkte nurodytą 
sumą, Tiekėjas privalo atlyginti ir nurodytą sumą viršijančius nuostolius, taip pat Pirkėjo 
negautas pajamas, kitų asmenų gautas pajamas neteisėtai naudojant Pirkėjo konfidencialią 
informaciją, atskleistą Tiekėjo.  
4.2. Šios Sutarties 4.1 punkte nurodyta suma laikoma iš anksto nustatytais būsimais 
minimaliais Pirkėjo nuostoliais ir Pirkėjui tokiu atveju nereikia įrodinėti savo patirtų nuostolių 
dydžio. Šalys susitaria, kad šalių sutarta nuostolių suma nėra per didelė ir yra protingo dydžio, 
atsižvelgiant į šalių įsipareigojimų apimtį bei Tiekėjo tinkamo įsipareigojimų nevykdymo 
pasekmes Pirkėjui, nepažeidžia šalių interesų pusiausvyros. 
4.3. Sutarties pažeidimo atveju šios Sutarties 4.1 punkte nurodytą sumą Tiekėjas sumoka 
Pirkėjui per 30 (trisdešimt) dienų nuo kiekvieno tokio pažeidimo dienos. 

 
5. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 

 
5.1. Ši Sutartis įsigalioja nuo Prekių sutarties įsigaliojimo dienos ir galioja 5 (penkis) metus po 
Prekių sutarties galiojimo pabaigos. Sutartis galioja ir taikoma tiek konfidencialiai informacijai, 
kurią Pirkėjas perdavė ir (ar) kitaip atskleidė Tiekėjui iki šios Sutarties įsigaliojimo, tiek 
konfidencialiai informacijai, kurią Pirkėjas atskleidė ir (ar) kitaip perdavė Tiekėjui po šios 
Sutarties įsigaliojimo. 
5.2. Šalims po šios Sutarties įsigaliojimo sudarius kitas sutartis, ši Sutartis taikoma ir šalių 
santykiams, atsiradusiems iki tos sutarties sudarymo, Sutarties galiojimo metu ir jai pasibaigus, 
jei toje sutartyje nenumatyta kitaip (Sutarties tekste vartojama sąvoka „Prekių sutartis“ apima 
ir šiame Sutarties preambulės punkte paminėtą kitą, kitas šalių sutartis).  
5.3. Sutarties nuostatos netaikomos informacijai, kuri nelaikoma konfidencialia. 
5.4. Sutartis gali būti pakeista ar papildyta rašytiniu šalių susitarimu. 
5.5. Sutarčiai taikoma Lietuvos Respublikos teisė. 
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5.6. Nė viena iš šalių neturi teisės savo teisių ir pareigų pagal Sutartį arba jų dalies perduoti 
bet kuriam trečiajam asmeniui be raštiško kitos šalies sutikimo. 
5.7. Sutartis sudaryta lietuvių kalba paprasta rašytine forma dviem vienodą juridinę galią 
turinčiais egzemplioriais. Kiekviena šalis pasilieka saugoti po vieną Sutarties egzempliorių. 
5.8.  Šalių tarpusavio ginčai sprendžiami derybomis. Nepavykus susitarti taikiai, šalių ginčas 
sprendžiamas pagal Lietuvos Respublikos įstatymus teisme, esančiame Vilniaus mieste. 
 

 

  

Tiekėjas 
 
UAB „NBCS“ 
J. Kazlausko g. 21, LT-08314 Vilnius  
Įmonės kodas 301817848 
PVM kodas LT100006470618 
A. s. Nr. LT41 7044 0600 0831 9438 
AB SEB bankas 
Banko kodas 70440  
Tel. Nr.: (8 5) 276 4563 
El. paštas info@nbcs.lt  

vilma.gricuke@bncs.lt 
 
 
Generalinis direktorius 
Artiom Maslov 

Pirkėjas 
 

AB Lietuvos paštas  

J. Jasinskio g. 16, LT-03500 Vilnius  
Įmonės kodas 121215587 
PVM mokėtojo kodas LT212155811 
A. s. Nr.  LT71 7044 0600 0018 7388 
AB SEB bankas 
Banko kodas 70440 
Tel. Nr.: (8 700) 55 400 
Faksas: (8 5) 216 3204  
El. paštas info@post.lt 

 

 
Generalinė direktorė 
Asta Sungailienė 
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Sutarties SD priedas Nr. 5 

 

TIEKĖJO SPECIALISTŲ, TIESIOGIAI DALYVAUSIANČIŲ SUTARTIES VYKDYME, SĄRAŠAS 
 

Eil. 
Nr. 

Specialistas  
(vardas, pavardė) 

Pasitelkimo pagrindas (pasirenkama viena iš 

nurodytų reikšmių) 
1. Laimonas Budrius Darbuotojas  

2. Viačeslavas Dubovskis Darbuotojas 

3. Artūras Plėštys Darbuotojas  

 


